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    En lycklig tilldragelse – Szczęśliwe 

    wydarzenie 

 

Stig Ossian Ericsson Mrożek: 

    Tango – Tango  

 

Göran O. Eriksson Gombrowicz: 

    Operett – Operetka  

    Vigseln – Ślub  

    Yvonne, prinsessa av Burgund – Iwona, 

    Księżnicka Burgunda 

 

Thomas Erlandsson Iredyński: 

    Maria – Maria  

 

Hans Åke Gabrielsson Lem: 

    Är ni där, Mr Jones – Czy pan istnieje Mr 

    Jones 

 

Nils Gredeby Przybyszewska: 

    Affären Danton – Sprawa Dantona 

 

Michael Hastings Kapuściński: 

    Kejsaren – Cesarz  

 

Magnus Hedlund Gombrowicz: 

    Ferdydurke – Ferdydurke  

 

Dag Hedman Witkiewicz: 

    Belsebubsonaten – Sonata Belzebuba  
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    Dåren och nunnan – Wariat i zakonnica 

    Modern – Matka  

    Pragmatikerna – Pragmatyści  

    På den lilla gården – W małym dworku 

    Sumphönan – Kurka wodna 

    Wyspiański: 

    Domarna – Sędziowie  

    Warszawamarschen – Warszawianka  

 

Ingrid Hiort af Ornäs Kajzar: 

    Divan – Gwiazda  

 

Claes Hoogland Brandstaetter: 

    Den gråtande Odysseus – Odys płaczący 

    Lutowski: 

    Befriare och befriade – Oswobodziciele i 

    oswobodzeni 

    Mrożek: 

    Polis! Polis! – Policja  

 

Rikard Hoogland Witkiewicz: 

    Modern – Matka  

 

Lennart Ilke Głowacki: 

    Antigone i New York – Antygona w  

    Nowym Jorku 

    Den fjärde systern – Czwarta siostra 

    Fortinbras är full – Fortynbras się upił 

    Szaniawski: 

    Advokaten och rosorna – Adwokat i róże 

    Bron – Most  

    Två teatrar – Dwa teatry 

    Villqist: 

    Anaeroberna – Beztlenowce  

    Fantomen – Fantom  

    Helvers natt – Noc Helvera  

    En istertärning med torkad frukt – Kostka 

    smalcu z bakaliami 

    Oskar och Ruth – Oskar i Ruth 

    Zinkvitt – Cynkweiss  

 

Stefan Ingvarsson Witkowski: 

    Lubiewo-Kärleksön – Lubiewo  
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Afred Jensen Krasiński: 

    Den ogudomliga komedien – Nieboska 

    komedia 

    Rydel: 

    För alltid – Za zawsze 

    Wyspiański: 

    Bröllopet – Wesele  

 

Stefan Johansson Witkiewicz: 

    Modern – Matka  

 

Lennart Kanter Witkiewicz: 

    Belsebubsonaten – Sonata Belzebuba  

    Dåren och nunnan – Wariat i zakonnica 

    Den nya befrielsen – Nowe wyzwolwnie 

    Pragmatikerna – Pragmatyści  

 

Frank Kelber Iredyński: 

    Altaret – Ołtarz wzniesiony sobie 

 

Lennart Kjellberg Fredro: 

    Damer och husarer – Damy i huzary 

    Hämnden – Zemsta  

    Kochanowski: 

    Avvisandet av de grekiska sändebuden –  

    Odprawa posłów greckich 

    Niemcewicz: 

    Riksdagsmannens hemkomst – Powrót 

    posła 

 

Lars Kleberg Mrożek: 

    Kontraktet – Kontrakt  

    På villande hav – Na pełnym morzu 

    En sommardag – Letni dzień 

    Wawrzyniak: 

   Lägg inte på luren. – Nie odkładaj  

   słuchawki 

 

Maciel Kalymon Mrożek: 

    Flyktfåglar – Emigranci 

 

Jacek Kubicki Chiński: 
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    Alarmet – Alarm  

    Mrożek: 

    Huset vid gränsen – Dom na granicy 

 

Jan Kunicki Gombrowicz: 

    Förförelsen – Pornografia  

    Operett – Operetka  

    Vigseln – Ślub  

    Yvonne, prinsessa av Burgund – Iwona, 

    Księżnicka Burgunda 

    Herbert: 

    Maja – Maja  

    Kołakowski: 

    Kyrkoherde Jensens system eller Ingång 

    och utgång – System Księdza Jensena albo 

    Wejście i Wyjście 

    Tiggaren och den vackra flickan –  

    Żebrak i ładna dziewczyna 

    Przeździecki: 

    En handfull sand – Garść piasku 

    Różewicz: 

    Vittnena eller Vår lilla stabilisering –  

    Świadkowie albo Nasza małastabilizacja 

 

Carola Lakocinski Abramow-Newerly: 

    Auktionen – Licytacja  

 

Ingemar o. Mikaela Leckius Gombrowicz: 

    Operett – Operetka  

 

Jurij Lederman Mrożek: 

    Emigranterna – Emigranci  

    Szymborska: 

    Utopia – Utopia  

 

Gustav Linden Perzyński: 

    Den lättsinniga systern – Lekkomyślna 

    siostra 

 

Claes Lindskog Kapuściński: 

 På resa med Herodotos – Podróże z  

 Herodotem 
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Elisabeth Lisitzin Szumańska: 

    Eglantine – Eglantyna  

 

Bengt A. Lundberg Mrożek: 

    Tango – Tango  

 

Carl-Olof Lång Kołakowski: 

    Tiggaren och den vackra flickan –  

    Żebrak i ładna dziewczyna 

 

Svante Aulis Löwenberg Mrożek: 

    Festen – Zabawa  

 

Jan Lövgren Abramow-Newerly: 

    Ängeln på stationen – Anioł na dworcu 

 

Katyryn (Krystyna?) o. Johan Malm Witkiewicz: 

    Modern – Matka  

 

Börje Mellvig Mrożek: 

    Slakthuset – Rzeźnia  

 

Erik Mesterton Herbert: 

    Det andra rummet – Drugi pokój 

 

Jonathan Miller Kapuściński: 

    Kejsaren – Cesarz  

 

Jan Mizerski Drozdowski: 

    Liktåget – Kondukt  

    Grochowiak: 

    Månen – Księżyc  

    Mrożek: 

    Slakthuset – Rzeźnia  

    Vatten – Woda  

 

Émile Moreau Sienkiewicz: 

    Quo vadis? 

 

Sigvard Mårtensson Drozdowski: 

    Liktåget – Kondukt  

    Swinarski: 

    Alkestis återkomst – Powot Alcesty 
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Carl-Edvard Nattsén Mrożek: 

    Ambassadören – Ambasador 

    Kärlek på Krim – Miłość na Krymie 

    Herbert: 

    Röster från en belägrad stad – Raport z 

    Oblężonego miasta 

    Tango – Tango  

 

Jan Nielsen Mrożek: 

    Emigranterna – Emigranci  

 

Nils Åke Nilsson Broszkiewicz: 

    Två episoder ur Lemuel Gullivers liv –  

    Dwie przygody Lemuela Gulliwera 

    Herbert: 

    Det andra rummet – Drugi pokój 

    Mrożek: 

    En förtrollad natt – Czarowna noc  

    I samma båt – Na pełnym morzu 

    Piotr O´Heys martyrium – Męczeństwo  

    Piotra Oheya 

    Polis! Polis! – Policja  

    På villande hav – Na pełnym morzu 

    Strip-tease – Strip-tease 

    Tigern i badrummet – Męczeństwo 

    Piotra Oheya 

    Odojewski: 

    Danslektionen – Lekcja tanca 

    Przybora: 

    Glorian – Aureola  

    Swinarski: 

    Akilles och jungfruarna – Achilles i panny 

    Alkestis återkomst – Powrót Alcesty 

    Epilog i Egypten – Epilog w Egipcie 

 

Anette Norberg Gombrowicz: 

    Yvonne, prinsessa av Burgund – Iwona, 

    Księżnicka Burgunda 

 

Suzanne Osten Przybyszewska: 

    Affären Danton – Sprawa Dantona 
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Magdalena Pietruska Mrożek: 

    Ambassadören – Ambasador 

    Anton – Karol  

    Karol – Karol  

    Puckelryggen – Garbus  

    Watzlaw – Vatzlav  

 

Agneta Pleijel Witkiewicz: 

    Dåren och nunnan – Wariat i zakonnica 

 

Eugénie Riwkin Söderberg Szaniawski: 

    Kapten Nut – Żeglarz  

    Rosentjuven – Adwokat i róże 

 

Pie Roch-Norlund Mrożek: 

    Kärlek på Krim – Miłość na Krymie 

    Räven – Polowanie na lisa  

    Till fots – Pieszo  

 

Laura Pape-Buttler Iwaszkiewicz: 

    Sista passionen i Nohant – Lato w Nohant 

 

Jurek Sawka Gombrowicz: 

    Som en operett – Operetka 

    Herbert: 

    Röster från en belägrad stad – Raport z 

    oblężonego miasta 

    Mrożek: 

    Angivelser – Donosy  

    Emigranterna – Emigranci  

    Jakten på räven – Polowanie na lisa 

    Kärlek på Krim – Miłość na Krymie 

    Serenaden – Serenada  

    Till fots – Pieszo  

    Tango – Tango  

    Różewicz: 

    Den lilla själen – Duszyczka  

 

Heintz Schwitzke Lutowski: 

    Mitt i operationen 

 

Katarina Sjöberg Witkiewicz: 

    Sumphönan – Kurka wodna 
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Katarzyna Skånsberg Mickiewicz: 

    Förfädernas afton – Dziady  

 

Jan Stolpe Gombrowicz: 

    Ferdydurke – Ferdydurke  

    Förförelsen – Pornografia  

 

Lena Strömberg Mrożek: 

    Tango – Tango 

 

Lucas Svensson Mrożek: 

    Emigranterna – Emigranci  

    Witkowski: 

    Lubiewo-Kärleksön – Lubiewo  

 

Maja Tarka Mrożek: 

    Emigranterna – Emigranci  

 

Mira Teeman Gombrowicz: 

    Operett – Operetka  

    Vigseln – Ślub  

    Yvonne, prinsessa av Burgund – Iwona, 

    Księżnicka Burgunda 

    Korczak: 

    Lille Kung Mattias – Król Macius Pierwszy 

 

Stig Torsslow Brandstaetter: 

    Att tiga – Milczenie  

 

Andrzej Nils Uggla Witkiewicz: 

    Belsebubsonaten – Sonata Belzebuba  

    Dåren och nunnan – Wariat i zakonnica 

    Modern – Matka  

    Den nya befrielsen – Nowe wyzwolwnie 

    Pragmatikerna – Pragmatyści  

    På den lilla gården – W małym dworku 

    Sumphönan – Kurka wodna 

    Wyspiański: 

    Domarna – Sędziowie  

    Warszawamarschen – Warszawianka  

 

Per Erik Wahlund Mrożek: 
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    Karol – Karol  

 

Ellen Weer Prus: 

    Nyår – Nowy Rok 

    Vid nyår – Nowy Rok 

    Zapolska: 

    Citadellet i Warschau – Tamten  

    Oberörda frun – Pani bez skazy 

    Unge tsaren – Carewicz  

 

Jan Wennergren Mrożek: 

    Anton – Karol  

    Karl – Karol  

 

Elsa Villius Osęka: 

    PST-17 

 

Martin von Zweigbergk Fink: 

    Bordet på torget 

    Mrożek: 

    Emigranterna – Emigranci  

    Kalkonen – Indyk  

    Tango – Tango  

    Przybyszewska: 

    Affären Danton – Sprawa Dantona 

 

Anders Österling Krasiński: 

    Den ogudomliga komedien – Nieboska 

    komedia 
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